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Kraftfahrt-Bundesamt

024932 Flensburg TUV Automotive
Unternehmensgrupps TUV Siddeutschland
Q-irehriFrg——

i

Bavartgenehmigungsbogen

betreffend eine Nichi-Originalauspuffaniage for elnen
Typ eines Kraftrads

Component type-approval cartificate

in respect of a non-criginal exhaust system for a type of motoreycle

Prifbericht Nr. - Report No: 363-0184-04-FBKA
des Technischen Dienstas - by technical service:
TV Automotive GmbH _
Untemnehmensgruppe TUV Siiddentschiand
D-85748 Garching

vom - date: 12.07.2004

Nr. der Bauarigenehimigung: e1*97/24*2003/77/0/11/2B*0504*00
Component type-appraval No.:

1. Fabrikmarke der Anlage - Make of exhaust;
AKRAPOVIG Exhaust System Technology

~ 2, Typ der Anlage - Type of exhaust;
M-KTMS04

3. Name und Anschrift des Herstellers - Name and address of manufachsrer:
Akrapavie, d.o.0.
5LO-1285 Ivancna Gorleca

4. Name und Anschrift des Beauftragten des Herstellers {falls 2utreffend):
If applicable, name and address of the manufacturer's authorized representative:
entfdllt ~ not applicable

5. Fabrikmarke(n), Typ(en} und gegebenenfalls Varianten und Versionen des
. Fahrzeugs (der Fahrzeugs), fiir die die Anlage bestimm ist -
Make(s) and Type(s) and any variant(s) of version(s) of the vehicle(s) for which the
exhaust system is designed: - '
siehe Anlage 2 des Priifberichts -
see enclosure 2 of test report
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Kraftfahrt-Bundesamt

S.682-85

P-24932 Flensburg
2

Nummer der Genehmigung: e1*97/24*2003/77/9/111/2B*0501*00
Approval No.:
&. Die Anlage wurde zur Priffung vorgefiihirt am - Date system submitted for testing:

22.06.2004
7. - Dis Bauarigenshmigung wird ertelit

Component type-approval granted
8. Ort - Place: 0-24932 Flensburg
8. Datuin - Date;  16.08.2004
10. Unterschritt: Im Auftrag

Signature:
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Kraftfahrt-Bundesamt

D-24932 Flensburg

3
Nummer der Genshmigung: e197/24*2003/77/9/1/2B*0501*00
Approvai No.:
Anlagen:
Enclosure:

1 Blatt Nebenbestimmungen und Rechisbehelfsbelehrung
(Collateral clauses and instruction on right to appeal)

1 (Teil-)Beschreibungsbogen Nr. M-KTMSO4 (2 BlaH) vorn 05.07.2004
it Anfagen (10 Blaty)
{partical) description sheet No. M-KTMS04 (2 sheet/s) of 05.07.2004
o with enclosures (10 sheet/s)

1 Pridfbericht (6 Blatf) mit Anjagen 1 + 3 (2 Blatt)
test report {6 sheat/s) with enclosures 1 + 3 (2 sheet/s)

und — and

X Anlage 2 des Prifberichts (1 Blatt)
enciosure 2 of test report (1 sheet/s)

Die mit "X gekennzeichneten Anlagen sind der Benachrichtigung beigeftigt.

Die tibrigen Anlagen kénnen von der Genehmigungsbeharde angefordert werden.
Enclosures marked by "X" are annexed to this communication. The other
enclosures can be claimed at the administrative service,
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Kraftfahrt-Bundesamt

P-24932 Flenshurg

Nummer dar Genehmigung: e 1*97/24*2003/77/9M1/28*a501*00
Number of the type approval:

~ Anlage -
Nebenbestimmurnigen und Rechisbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist gemaR der angewendeten
Vorschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt:

0501

Die Einzelerzeugnisse der reihenwsisen Fertigung missen mit den Genehmigungsunterfa-
gen genau (bereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit ausdriick-
licher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstitten sowle eines baj
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevoliméchtigten oder bevolimachtig-
ten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziiglich mitzuteilen.

Verstile gegen diese Bestimmungen kdnnen zum Widerruf der Genehmigung fohren und
kdnnen Uberdies strafrechtlich verfolgt werden. '

Die Genehmigung erlischt, wenn sis zurlickgegeben oder entzogen wird, oder der genehmig-
te Typ den Rechisvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann ausgesprochen wer-
den, wenn die fOr die Erteilung und den Bestand der Genehmigung geforderten Voraus-
setzungen nicht mehr bestehen, wenn der @enehmigungsinhaber gegen die mit der Geneh-
migung verbundenen Pflichten — auch soweit sie sich aus den zu diessr Ganehmigung zuge-
ordneten besonderen Auflagen ergeben - verstbBt oder wenn sich herausstellf, dass der
genehm!i‘gie Typ den Edordernissen der Verkehrssicherheit oder des Umweltschutzes nicht
entspricht, '

Das Kraftfahri-Bundesamt kann jederzelt die ordnungsgemaRe AusObung der durch diesa
Genshmigung verliehenen Befugnisse, inshesondera dia genehmigungsgerechte Fertigung,

“nachprifen. Es kann 2u diesem Zweck nach den Regeln der 2ugrundeliegenden Vorschriften -

Proben eninehmen oder entnehmen lassen.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht ibertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch disse Genehmigung nicht bertihit, -

Rechtsbehelfzbelehrung

Gegen diess Genehimigting kann innerhaib eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch
erhoben werden. Der Widersprugh ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, Fordestrae 36, ~ - -
D-24544 Filensburg, schriftlich oder 2ur Niederschrift einzulegan. - Ca
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Kraftfahrt-Bundesamt

D-24932 Flanshury
2
Nummer der Genshmigung: e1*87/24*2003/77/0/1/2B*0501°00
Approval No.:
- Aftachmant -

Collateral clauses and instruction on right to appeal
Coliateral clauses

All equipment which corresponds to the approved type is to be identified according to the
applied regulation. '

The approval ldentification is as follows; - ses Gerrnan version -

The individual production of serial fabrication must be in exact accardance with the approval
documents. Changes in the Individual production are only aliowed with express consent of
the Kraftfahri-Bundesamt.

Changes in the name of the company, the address and the manufaciuring plant as well as.
one of the parties given the authority to delivery or authorised represerdative named when
the approval was granted is to be immediately disclosed to the Kraffahrt-Bundesamt. :
Breach of this regulation can lead to recsll of the approval and moreover can be fegally
prosecuted. _ _

The approval expires if it is returned or withdrawn or if the type approved no longer complies
with the legal requirements. The revocation can be made if the demanded requirements for
issuance and the continuance of the approvai no longer exist, If the holder of the approval
.viclates the duties involved in the approval, also to the extent that they result from the
assigned conditions to this approval, or if it is determined that the approved type does not
comply with the requirements of traffic safety or enviranmental protection.

The Krafifahrt-Bundesami can at any time check the proper exercise of the confemed
authorily taken from this approval, in particuler the approving slandards. For this purpose,
samples can be taken or have taken according to the rules of the underlying regulations.

The conferred authority contained with issuance of this approval is not transferable. Trade
mark rights of third parties are not affected with this approval.

Instruction on right {0 appeal
This approval can bae appealed within one month after notification. The appeal s 1o be filed in

writing or as a franscript at the Kraftfahrt-Bundesamt, Férdestralio 16,
D-24944 Flensburg, : '

BESAMT SEITEN 65




TOV AUTOMOTIVE GMBH Daimlerstr. §1 Telefax 089 /32 950 - 725 n
Untemehmensgruppe D-85748 Garching :
TOV Siiddeutschiand

AUTOMOTIVE
Priifbericht Nr. / Test report no.  363-0184-04-FBKA
Hersteller / Manufacturer: - Akrapovic, Malo Hudo 8a, 1295 lvancna Garica, Slovenija
Typ / Type: M-KTMSO4 Blatt/ Page 1/6

PRUFBERICHT
TEST REPORT

Nr. / no. 363-0184-04-FBKA

Uber die Prifung einer Nicht-Originalauspuffaniage oder
von Einzelteilen hiervon als Technische Einheit fiir Krafirader gemal

der Richtlinie des Rates der Europaischen Gemeinschaften zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Gber den zulissigen Gerauschpegel und
Auspuffaniagen von zwei- oder dreirddrigen Kraftfahrzeugen/

about a lest of a non-original exhaust system or a component
as a separate lechnical unit for motorcycles according fo the directive of the Council of the
European Community for adaptation fo the laws of the Member Stales relating to
the permissible sound level and exhaust systems for two or three-wheel molor vehicles

Nr. 97/24/EG in der Fassung 2003/77/EG
nach Kapitel 9, Anhang il

No. 97/24/EC including the amendment 2003/77/EG
Conecerning chapter 8, annex Il

0. Allgemeine Angahen ! General information
0.1. Fabrikmarke / Make: AKRAPQVIC Exhaust System Technology
0.2. Typ / Type: M-KTMSO4

0.21. Ausfihrungen / Vaﬁants:
AuBlenmantel, Rohre Titan f sleeve, tubes titanium M-KTMS0O4-DT

Die Ausfilhrungen unterscheiden sich in der Verwendung verschiedener Werkstoffe.
~ Der konstrukiive Aufbau ist gleich. / ’
. The variants vary because different malerials are used. The basic construction remains

the same.
0.3. Name und Anschrift des Hersteliers / ’
' Name and address of manufacturer: AKRAPOVIC Exhaust System Technology
Malo Hudo 8a
1295 vancna Gorica
Slovenija
04.  Name und Anschrift des Beauftragten/

Name and address of authorized agent:  entfllt / not applicable

S - . Akkredmert unter DAR- Reglstnemummer KBA-P- 00001 95
©-von der Akkred!tierungssle!le des Kraftfahri- Bundesamtes, Bundesrepubhk Deutschland



TOV AUTOMOTIVE GMBH  Dalierstr. 11 Telefax 089 /32 950 - 725 "’
Unternehmensgruppe D-85748 Garching
TUV Stddeutschland ‘

AUTOMOTIVE

Prifbericht Nr. / Test report no.  363-0184-04-EBKA
Hersteller f Manufacturer: Akrapovic, Malo Hudo 8a, 1295 Ivancna Gorica, Slovenija
Typ ! Type: M-KTMSO4 Blati / Page 2/6
0.5, Nr. des Beschreibungsbogens /

No. of information document: M-KTMSO4

Ausgabedatum / Date: 05.07.2004
1.0.  Kiasse der Fahrzeuge, fir die die

Anlage bestimmt ist / Class of the

vehicles the unit is used for: Kraftrad / motorcycle
1.1. Beschreibung der Fahrzeuge, fir

' die die Einrichtung bestimmt ist /

Description of the vehicies

the unit is used for: siehe Anlage 2 / notice enclosure 2
2. Angaben zum Priifobjekt / Composition of the separate technical unit

21.  Artder Technischen Einheit / Kind of technical unit-

Technische Einheit, bestehend aus einem Schalldampfer nach Zeichnung

Nr. M-KTMSO4, oval 98 x 128 mm, Lange 470 mm ohne Endkappen, Absorptions-
Reflektionsprinzip, mit einem Austritt @ 28 mm in Verbindung mit
Originalkrummersystem /

Technical unit, consisting out of one silencers according to drawing no.

M-KTMS04, oval 98 x128 mm, length 470 mm without end caps, absorplion- reflection-
principle with an outlet pipe £ 28 mm in combination with original header system.

22 Ort der Kennzeichnung/ _
Flace of marking: Lasergravur auf der Endkappe /
graved by laser on the endcap

2.3 Zusammenbau Anlage bei der Priifung/

assembly of the exhaust system for testing
(Teile ifd. Nr. it. Anf. 1/ :
no. of parts, enclosure 1): siehe 3.4 / notice 3.4

2.4, Lage und Richtung der Auspuffmiindung: am Fahrzeugende links nach hinten
S Position and direction of the fail pipe: at the left side at the rear of the vehicle

3. Prﬁfgrotoko!l-l Test report

Die Prifungen wurden in 1 Versuchsreihe A am 22.06.2004 durchgefuhrt /
The tests were carried out in 1 series A af 2004/06/22.

‘ . Akkreditiert unter DAR—Reglstnernummer KBA-P-00001-95 -
von der Akkredltlerungsstelle des Kraﬂfahn~Bundesamtes Bundesrepubl:k Deutschiand




TOVAUTOMOTIVE GMBH  Daimlerstr. 11 Telefax 089 / 32 950 - 725 n
Unternehmensgruppe D-85748 Garching
TOV Stiddeutschland

AUTOMOTIVE
Pritbericht Nr. / Test report no.
Hersteller / Manufaciurer:

383-0184-04-FBKA -
Akrapavic, Malo Hudo 8a, 1295 lvancna Gorica, Slovenija

Typ/ Type: M-KTMS04 Blati / Page 3/6
3. Priifprotokoll (Fortsetzung) / Test report (continuation)

Versuchsreihe A / Series A; {Ifd. Nr. / no. 1)

3.2.4.

- - Rated maximum engine power:

3.1. Fahrzeug / Vehicle
{0.1) Fabrikmarke / brand name: KTM
311, {0.2) Typ / Type: 4T-EGS
312, (0.5) Hersteller f Manufacturer KTM (A)
3.1.3. Genehmigungs- Nr. /
Homologation no.: e1*0007*
3.1.3.1 Nachtirag bzw. Erweiterung /
Extension: 00
3.1.4, Fahrzeugidentifizierungsnr. /
Vehicle identification no.: VBKGSN4044M769761
3.1.5. Baujahr / Year of manufacture: 2004
3.1.6. km-Stand / Kilometers: 2430
2.1 Masse des fahrber. Fahrzeugs /
Weight of the vehicle: 185 kg
3.2, (3.} Antriebsmaschine / Engine
3.2.1. (3.0) Hersteller / Manufacturer: s. 3.1.2. / notice 3.1.2
(3.1.) Fabrikmarke / Trade name: KTM
3.22. {311y Typ/ Type: 584
3.2.3. Hubraum {abgerundef) /
Engine capacity: 825 cm®
{3.2,7.1) -Hochstleistung /

- 40 KW bei / at 7000 min”

‘ Akkreditiert unter DAR- Reglstnemummer KBA-P-00001-85 :
“voh der Akkredltlerungssielie des Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland




TOVAUTOMOTIVE GMBH  Daimlersir. 11 Telefax 089 /32 850 - 725 L
Unternehmensgruppe D-85748 Garching
TOV Stiddeutschland

AUTOMOTIVE
Prufbericht Nr. / Test report no.  383-0184-04-FBKA
Hersteller / Manufacturer: Akrapovic, Malo Hudo 8a, 1295 Ivancna Gorica, Slovenija
Typ / Type: M-KTMSO4 Blatt/ Page 4/6
3. Priifprotokoll (Fortsetzung) /_Test report (continuation)
3.3. (4.) Kraftiibertragung / Transmission
4.1 Systemzeichng. Kraftlibertrag. /
Drawing of transmission: - siehe Fahrzeuggenehmigung Nr. /
nofice vehicle homologation no.
s. 3.1.3.
3.3.1. {4.2) Art der Kraftilbertragung /
Kind of transmission: mechanisch / mechanical

(4.3) Kupplung (Ari) / Clutch (kind):  Mehrscheiben-Olbad / wet multiplate

(4.4} Schaltgetriebe / Gzarbox

332 (44.1) Art/Kind mechanisch / mechanical
. (442) Betatigungsart/
Kind of activity: fuBgeschaltet / foof shiffed
3.3.4. Anzahl der Gange /
: No of gears ' 5

3.35. (4.5) Ubersetzungsverhiltnisse /
Transmission ratios:

Pimér / sekundar 271247
(4.6.) Hachstgeschwindigkeit /
Top speed: ‘ 152 km/h
(5.2.) Reifen / Tires:
vorne / front 90/90-21(548)
hinten / rear 130/80-18(665)
3.4. - Zusammenbau Anlage /

assembly of the exhaust system
(Teile Ifd. Nr. It. Anl. 1/
no. of parts, enclosure 1): : 1)2)3)4)

- Akkreditiert unter DAR—Regtstnemummer KBA-P-00001-85
- von der Akkredlttemngsstelle des Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschiand



TOVAUTOMOTIVE GMBH  Daimlerstr, 11 Telefax 089 /32 950 - 725 s
Unternehmensgruppe D-85748 Garching

TUV Siiddeutschland
AUTOMOTIVE
Prifbericht Nr. / Test report no.  363-0184-04-FBKA
Hersteller f Manufaciturer: Akrapovic, Malo Hudo 8a, 1295 Ivancna Gorica, Slovenija
Typ/ Type: M-KTMSC4 Blatt/ Page 5/6
3.5. Messung der Leistung/ Power measurement
3.5.1. Messung der Leistungskurve mit Nicht-Originalauspuffaniage /
Testing of max. power with non-original exhaust system:
Die gemessene Nennleistung und die zugehérige Drehzahl liegen im Toleranzbereich
von = 5% im Vergleich zu den mit der Originalauspuffanlage gemessenen Werten.
The tested max. power and the engine speed are in the + 5% toferance in comparison
with the original exhaust system.
3.6.2. Messung der Héchstgeschwindigkeit mit Nicht-Originatauspuffaniage/
Testing of top speed with non-original exhaust system:
Entfallt, da Fahrzeugklasse : Kraftrad
Not appiicable, because vehicle class : moforcycle
3.6. Konditionierung der Auspuffschalldimpferanlage / Conditioning
durch Druckschwingungen / by putsation
3.7. Ergebnisse | Test results
Die Ergebnisse der Pritffungen hinsichtlich / The resuits of
3.7.1.  Gerausche / Sound testing
3.7.2.  Leistung / Power measurement
3.7.3. Hochstgeschwindigkeit / Top speed
sind der als Anlage 3 beigefligten Tabelle zu entnehmen /
are attached in the enclosure 3.
Aufgrund der durchgefiihrten Gerduschmessungen mit Original- und Nicht-Original-
Auspufffaniage kann der Punkt 3.5.2.1.1 der RREG 97/24 Kapitel 9 als erfillt betrachtet
werden. Aufgrund der Messung mit dem/n 0.g. Fahrzeug/en kénnen auch die in Anlage
2 aufgefiihrten Kraftrader die die glelche Serienauspuffanlage besitzen und gleiche bzw.
geringere Motorleistung haben, mit in den Verwendungsbereich aufgenommen werden/
The resulls of the sound tests with the original and non original exhaust systems fulfil
point 3.5.2.1.1 of Directive 97/24/EEC chapter 9. All molorcycles with the same serial
exhaust system and same or fewer performance mentioned in enclostre 2, can be taken
into the field of application due fo the measurement with the above named motorcyciefs.
3.74. Die beschriebene Nicht-Originalauspuffanlage / Technische Einheit darf an den in der
Anlage 2 aufgeflihrten Krafifahrzeugen unter den dort genannten Bedingungen
verwendet werden. /
The described non-original exhaust system [ technical unit is suitable for an application
at the vehicles listed in enclosure 2.
Die allgemeinen Spezifikationen gemaR Abschnitt 3.5.1. wurden Oberpriift und werden

3.7.5.

durch die Nicht-Originalauspuffanlage / Technische Einheit erfiit, /
The general specifications concerning point 3.5.1 were checked and were fulffilled by the
non original exhaust system / technical tinit. :

Akkredmen unter DAR-Regstnemummer KBA- -00001-95

-von der Akkredmerungssteiie des Kraftfahrt-Bundesamies, Bundesrepublik Deutéchland



TOVAUTOMOTIVE GMBH  Dalmlerstr. 11 Telefax 089 / 32 950 - 725 x Ll
Unterehmensgruppe D-85748 Garching
TUV Siddeutschland

. AUTOMOTIVE

Prufbericht Nr. / Test report no.  363-01184-04-FBKA
Hersteller / Manufacturer: Akrapovic, Malo Hudo 8a, 1295 lvancna Gorica, Slovenija
Typ ! Type: M-KTMSO4 Blatt/ Page 6/6
4. Anlagen | Enclosures

Anlage 1, Teile der Nicht-Originalauspuffanlage (Blait 1)

Enclosure 1, Compaosition of the non original exhaust system (Page 1)

Anlage 2, Verwendungsbereich (Blatt 1)

Enclosure 2, Field of application (Page 1)

Aniage 3, Ergebnis der Prifungen (Blatt 1)

Enclosure 3, Test results (Page 1)
5. Schlussbescheiniqung / Summary

Der o.a. Beschreibungsbogen und der darin beschriebene Typ entspricht der genannten
Prufgrundlage 97/24/EC in der Fassung 2003/77/EG Kapitel 9, Anhang |1l

Gegen die Erteilung einer EG-Typgenehmigung bestehen keine technischen Bedenken.
Das Priflaboratorium ist fir das o.g. Prifverfahren akkreditiet von der
Anerkennungsstelle des Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschiand, unter
der KBA-Akkreditierungs-Nummer; KBA-01-02.

The named information document and the described type comespond fo the Directive
97/24/EC including the amendment 2003/77/EG chapter 9, annex ili.

There are no technical objections against granting an EC Type-approval.

The technical service is accredited for the named testing procedurs by the Kraftfahri-
Bundesami, Federal Republic of Germany, by the KBA-Accreditation-certification-
number: KBA-01-02.

. Dieser Bericht umfasst Blalt 1 bis 6 /
This test report contains the pages 1 to 6

Garching, 12.07.2004

Prilfingenieur / The Expert

Dipl.-Ing. (FH) Max Hohler
- UATAGAKA-s\Schallddmpfer Kraftrad\Akrapovic\Gutachten\200M-KTMSO4.doc -

Akkreditiert unter DAR-Registriernummer KBA-P-00001-95

* = -von der Akkreditierungsstelle des Krafifahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland - - -
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Kraftfahrt-Bundesamt

D-24932 Flensburg

Bauartgenehmigungsbogen

betreffend eine Nichi-Originalauspuffanlage fir einen
Typ eines Kraftrads

Componenttype-approval certificate

in respect of a non-original exhaust system for a type of motorcycle

Prifbericht Nr. - Report No: 363-0184-04-FBKA NGO1
des Technischen Dienstes - by technical service;

TUV Automotive GmbH

TUV SUD Gruppe Engineering Center Béblingen
D-71034 Béblingen

vom - date: 23.09.2004

Nr. der Bauartgenehmigung: e1*97/24*2003/77/9/111/2B*0501*01
Component type-approval No.:

1. Fabrikmarke der Anlage - Make of exhaust:
AKRAPOVIC Exhaust System Technology

2: Typ der Anlage - Type of exhaust:
M-KTMS0O4
3. Name und Anschrift des Herstellers - Name and address of manufacturer;

Akrapovic, d.o.0.
S1.0-1295 Ivancna Gorica

4. ~ Name und Anschrift des Beauftragten des Herstellers {falls zutreffend):
If applicable, name and address of the manufacturer's authorized representative:
entfillt - not applicable

5. Fabrikmarke(n), Typ(en) und gegebenenfalls Varianten und Versionen des
Fahrzeugs (der Fahrzeuge), fir die die Anlage bestimmt ist -
Make(s) and Type(s) and any variant(s) or version(s) of the vehicle(s) for which the
exhaust system is designed:
siehe Antage 2 des Priifberichts -
see enclosure 2 of test report



Kraftfahrt-Bundesamt

D-24932 Flensburg

2
Nummer der Genehmigung: e1*97/24*2003/77/9/111/2B*0501*01
Approval No.:
6. Die Anlage wurde zur Pritfung vorgefihrt am - Date system submitied for testing:
entfillt - not applicable
7. Die Bauartgenehmigung wird erweitert
Component type-approval extended
8. Ort - Place: D-24932 Flensburg
9. Datum - Date: 02.11.2004
10. Unterschrift: Im Auftrag
‘Signature:




Kraftfahrt-Bundesamt

D-24932 Flensburg

3
Nummer der Genehmigung: e1*97/24*2003/77/9/111/2B*0501*01
Approval No.:
Anlagen:
Enclosure:

1 Blatt Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
(Collateral clauses and instruction on right to appeal)

1 Prifbericht (4 Blatt) mit Anlagen 1 (1 Blatt}
test report {4 sheet/s) with enclosures 1 (1 sheet/s)

und - and

X Anlage 2 des Priifberichts {1 Blatt)
enclosure 2 of test report (1 sheet/s)

Die mit "X" gekennzeichneten Anlagen sind der Benachrichtigung beigeflgt.

Die (brigen Aniagen kénnen von der Genehmigungshehdérde angefordert werden.
Enclosures marked by "X" are annexed to this communication. The other
enclosures can be claimed at the administrative service.



Kraftfahrt-Bundesamt

D-24932 Flenshurg

Nummer der Genehmigung: e1*97/24*2003/77/2/11/2B*0501*01
Number of the type approval:

- Anlage -
Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Die in der bisherigen Genehmigung enthaltenen Auflagen gelten auch fir diese Erweiterung.

Rechtsbehelfsbelehrung
Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch

erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, Férdestrale 16,
D-24944 Flensburg, schrifilich oder zur Niederschrift einzulegen.

- Attachment -
Collateral clauses and instruction on right to appeal
Collateral clauses

The requirements contained in the previous approval are also valid for this amendment.

Instruction on right to appeal

This approval can be appealed within one month after notification. The appeal is to be filed in
writing or as a transcript at the Kraftfahri-Bundesamt, Fordestralle 16,
D-24944 Flensburg.



TOV AUTOMOTIVE GMBH Daimterstr. 11 Telefax 089 / 32 950 - 650 s
Unternehmensgruppe D-85748 Garching
TUV Siddeutsciland

AUTOMOTIVE
Prifbericht Nr. / Test report no.  363-0184-04-FBKA NG 01
Hersteller / Manufacturer: Akrapovic, Malo Hudo 8a, 1295 lvancna Gorica, Slovenija
Typ/ Type: M-KTMSO4 Blatt/ Page 1/4

PRUFBERICHT
TEST REPORT

Nr. / no. 363-0184-04-FBKA

Erweiterung / Extension 01
itber die Prifung einer Nich{-Originalauspuffanlage oder
von Einzelteilen hiervon als Technische Einheit fir Kraftrader gemas

der Richtlinie des Rates der Europdischen Gemeinschaften zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Gber den zuldssigen Gerduschpegel und
Auspuffanlagen von zwei- oder dreirddrigen Kraftfahrzeugen/

about a test of a non-original exhaust system or a component
as a separate technical unit for motorcycles according to the directive of the Council of the
European Community for adaptation fo the faws of the Member States relating to
the permissible sound level and exhaust systems for two or three-wheel motor vehicles

Nr. 97/24/EG in der Fassung 2003/77/EG
nach Kapitel 9, Anhang IlI

No. 97/24/EC including the amendment 2003/77/EG
Concerning chapter 9, annex Il

Anderungen / Changes Der Verwendungsbereich wird erweitert /
Extension of application list

0. | ‘Allgemeine Angaben / General information
0.1. Fabrikmarke / Make: AKRAPOVIC Exhaust System Technology
0.2. Typ f Type: M-KTMSQ4

0.2.1. Ausfihrungen / Variants:
AuBRenmantel, Rohre Titan / sleeve, tubes titanium M-KTMSO4-DT

Die Ausfitlhrungen unterscheiden sich in der Verwendung verschiedener Werkstoife.
Der konstrukiive Aufbau ist gleich. /
The variants vary because different materials are used. The basic construction remains

the same.
0.3. Name und Anschrift des Herstellers / ,
Name and address of manufacturer: AKRAPOVIC Exhaust System Technology
Malo Hudo 8a
1295 |lvancna Gorica
Slovenija

0.4. Name und Anschrift des Beauftragten /
Name and address of authorized agent:  entfallt / not applicable

Akkreditiert unter DAR-Registriernummer KBA-P-00001-95
von der Akkreditierungsstelle des Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschiand



TOV AUTOMOTIVE GMBH ~ Daimlerstr. 11 Telefax 089 / 32 950 - 650 L
Unternehmensgruppe D-85748 Garching

TUV Siiddeutschland
AUTOMOTIVE
Prifbericht Nr. / Test report no.  363-0184-04-FBKA NG 01
Hersteller / Manufacturer: Akrapovic, Malo Hudo 8a, 1295 lvancna Gorica, Slovenija
Typ/ Type: M-KTMSO4 Blatt/ Page 2/4
0.5. Nr. des Beschreibungsbogens /
No. of information document: M-KTMSO4
Ausgabedatum / Dafe: 05.07.2004
1.0. Klasse der Fahrzeuge, fir die die
Anlage bestimmt ist / Class of the
vehicles the unit is used for: Kraftrad / motorcycle
1.1. Beschreibung der Fahrzeuge, fir
die die Einrichtung bestimmt ist /
Description of the vehicles
the unit is used for: siehe Anlage 2 / notice enclosure 2
2. Angaben zum Priifobjekt / Composition of the separate technical unit
2.1. Art der Technischen Einheit / Kind of technical unit:
Technische Einheit, bestehend aus einem Schallddmpfer nach Zeichnung
Nr. M-KTMSO4, oval 98 x 128 mm, Lange 470 mm ohne Endkappen, Absorptions-
Reflektionsprinzip, mit einem Austritt & 28 mm in Verbindung mit
Criginalkrimmersystem /
Technical unit, consisting out of one silencers according to drawing no.
M-KTMSO4, oval 98 x128 mm, length 470 mm without end caps, absorption- reflection-
principle with an outlet pipe & 28 mm in combination with original header system.
2.2. Ort der Kennzeichnung/
Piace of marking: Lasergravur auf der Endkappe /
graved by laser on the endcap
2.3. Zusammenbau Anlage bei der Prifung/
assembly of the exhaust system for testing
(Teile Ifd. Nr. It. Anl. 1/
no. of parts, enclosure 1} siehe 3.4 / notice 3.4
2.4 Lage und Richtung der Auspuffmiindung: am Fahrzeugende links nach hinten
Pasition and direction of the taif pipe: at the left side at the rear of the vehicle
3. Priifprotokoll / Test repori

Auf eine weitere Prifung konnte verzichtet werden, da die neu hinzukommenden
Fahrzeuge serienmafig mit der gleichen Auspuffanlage ausgeriistet sind wie das
Praffahrzeug. /

No additional tests were carried ouf, because the new vehicles are fitted out with the
same stock muffler as the already fested one.

Akkreditiert unter DAR-Registriernummer KBA-P-00001-95

von der Akkreditierungsstelle des Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland



TOV AUTOMOTIVE GMEH Daimlerstr, 11 Telefax 089 / 32 950 - 650 Ll
Unternehmensgruppe D-85748 Garching
TUV Sluddeutschiand

AUTOMOTIVE
-Prifbericht Nr. / Test report no.  363-0184-04-FBKA NG 01
Hersteller / Manufacturer: Akrapovic, Malo Hudo 8a, 12956 vancna Gorica, Slovenija
Typ/ Type: M-KTMS0O4 Blatt / Page 3/4
3.7. Ergebnisse [ Test results
Die Ergebnisse der Prifungen hinsichtlich / The results of
3.7.1. Gerdusche / Sound testing
3.7.2. Leistung / Power measurement
3.7.3. Hdchstgeschwindigkeit / Top speed
sind der ails Anlage 3 beigefligten Tabelle zu entnehmen /
are attached in the enclosure 3.
Aufgrund der durchgefihrten Gerduschmessungen mit Original- und Nicht-Original-
Auspufffanlage kann der Punkt 3.5.2.1.1 der RREG 97/24 Kapitel 9 als erfilllt betrachtet
werden. Aufgrund der Messung mit dem/n 0.g. Fahrzeug/en kénnen auch die in Anlage
2 aufgefiihrten Kraftrader die die gleiche Serienauspuffanlage besitzen und gleiche bzw.
geringere Motorleistung haben, mit in den Verwendungsbereich aufgenommen werden/
The results of the sound tests with the original and non original exhaust systems fulfil
point 3.5.2.1.1 of Directive 97/24/EEC chapter 9. All motorcycles with the same serial
exhaust system and same or less performance mentioned in enclosure 2, can be taken
into the field of application due to the measurement with the above named motorcycle/s.
3.7.4. DBie beschriebene Nicht-Originalauspuffanlage / Technische Eirheit darf an den in der
Anlage 2 aufgefilhrien Kraftfahrzeugen unter den- dort genannten Bedingungen
verwendet werden. /
The described non-original exhaust system [ technical unit is suitable for an application
af the vehicles listed in enclosure 2.
3.7.5. Die allgemeinen Spezifikationen gemalk Abschnitt 3.5.1. wurden Gberprift und werden
durch die Nicht-Criginalauspuffanlage / Technische Einheit erfullt. /
The general specifications concerning point 3.5.1 were checked and were fulfilled by the
non original exhaust system / fechnical unit.
4. Anlagen [ Enclosures

Anlage 1, Teile der Nicht-Originalauspuffanlage (Blatt 1)
Enclosure 1, Composition of the non original exhraust system (Page 1)

Anlage 2, Verwendungsbereich (Blatt 1)
Enclosure 2, Field of application (Page 1)

Akkreditiert unter DAR-Registriernummer KBA-P-00001-95

von der Akkreditierungsstelle des Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland



TUV Siiddeutschland

TUV AUTOMOTIVE GMBH  Daimlerstr. 11 Telefax 089 / 32 950 - 650 n
Unternehmensgruppe D-85748 Garching

AUTOMOTIVE
Prifbericht Nr. / Test report no.  363-0184-04-FBKA NG 01
Hersteller / Manufacturer: Akrapovic, Malo Hudo 8a, 1295 lvancha Gorica, Slovenija
Typ/ Type: M-KTMS04 Blatt / Page 4/4

S.

Schlussbescheinigung f Summary

Der o.a. Beschreibungsbogen und der darin beschriebene Typ entspricht der genannten
Priffgrundlage 97/24/EC in der Fassung 2003/77/EG Kapitel 9, Anhang Il

Gegen die Erteilung einer EG-Typgenehmigung bestehen keine technischen Bedenken.
Das Priflaboratorium st fir das o.g. Prifverfahren akkreditiert von der
Anerkennungsstelle des Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland, unter
der KBA-Akkreditierungs-Nummer: KBA-01-02.

The named information document and the described type carrespond to the Directive
97/24/EC including the amendment 2003/77/EG chapfer 9, annex .

There are no technical objections against granting an EC Type-approval.

The technical service is accredited for the named testing procedure by the Kraftfahrt-
Bundesamt, Federal Republic of Germany, by the KBA-Accreditation-certification-
number: KBA-01-02.

Dieser Bericht umfasst Blait 1 bis 4 /
This test report contains the pages 1 to 4

Garching, 23.09.2004
Priffingenieur / The Expert

HiE)

Dipi.-Ing. (FH) Max Hohler

UNTAGAKA-s\Schalldampfer Kraftrad\Akrapovic\Gutachiem2004\M-KTMS04 NG0O1.doc

Akkreditiert unter DAR-Registriernummer KBA-P-00001-95

von der Akkreditierungsstelle des Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland
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